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Die Erschliessung =
siner hisher unbekannten hohen asiatischen Kultur Das malaiische Volkstum

Diie dret Binde umfassende Abteilung Vom Geldenen Chersones”,
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i Fiel il _l'||_|_'|";ui‘||' der =ochen miat ihrem ersien
Bande aul den Plan tretenden grofien Sammiung

INSULINDE

Was bedeutet dieser Name?

Per verfockende Troum der in Furopas Wirmisse hinein-
fenchicnden fapanischen Kullar [stverwelit, seitwir von fapans
indnstrichter Nuochohmuangssuchi wissen.  Aweh Ching el
setner melriausendidhrigen Kulter liegt in den etzten Fak-
drpe,  verrsachl durol die - innere. Anseinandersetzong il
Europus mechandsieriem Leben, Nar eine Kollur Ostasiens
fevcktet moch verlockend in poaradiesischer Farbe: Wir fassen
sie wnter dem Nomen Frsulinde als dos pesamiée vielpe-
staltize fnselreich, das sich von der Nordspilze Sumatras bis
rur nirdlichsten fnsel der Philippinen in gewaliigem Bogen
wrm Sddostusien ziehf, Wir wissen nicht viel von dieser Kuitar;
wir haben hochstens Bilder von den Eingeborenen Balis and
anferpepangenen buddhistischen Tempeln geselen, Doch fnsu-
finde, in dem sich die- Ausldufer so mancher Vilker- ond
Kulturkreiswellen verfaufen haben, bicte! in seiner fropischen
Fiille auch einen pnendlich reichen Schatz an Folklore nnd
Literat, vor demr uns bisher so gui wie nichts bekannt ge-
worden ist. Diesen Schatz zu heben and weilesten Kreisen zu-
prdirelich zu macken, solf die Aunfrabe der Sammilong | s
iinde sein, deren Umfang auf efwa 20 Bidade berechinet ist.

Derdnfere Eindrock ist kochst ordginell. Es ist pefongen, die
echt fovarmische Vilkerkunst der Barfk dorclt Offserdreck
auf epropdesche Leinwand so ru Gbertragen, dali die Neck-
bildiig vorn Ohelginal gar ofche pu untersciredden st Nur ¢
das Original entsprechend fiir den Bochednband verkfefnert.

die das gesamte vorhandene Schrifttum der Malaiien bringt, bildet
den Auftakt zu der Sammilung. Als erster Band crschien sochen:

MALAIISCHE ERZAHLUNGEN

(BERTRAGEN VON HANS OVERBECK

Romantische Prosa / Lustige Geschichten / Geschichien vom Zwerghlirsch

Mit B Abbidungen. In Badikleinen M 11,

Wie empfichlt der Sortimenter diesen Band?

Mit Insulinde wird der letzte weifle Fleck in der Kenntnis des
asiatischen Menschen avspefdlit Der erste Band pilit einen Be-
griff vonder hochentwickelten Erzihlerkunst der Malaien. Dieroman-
tischen Epen, die noch heste von herumzichenden Volkssingern
iiberdicfert werden, sind ein Abglanz malaiischer Kultur, das Bild eines
Iliilfiﬁ-l'.“l'l'-ﬁﬁﬁé_l.'l'l Lebens in stolz gebiéndigter Form, mugleich eine Find.
IB_:'I'JIHI alfer Sitten und Clebrivche, sowie des Eanzen Reichtums ma-

ischer Mythologie. Aus fropischem Blut und fiberquellender Phan-
Sasae waichst heer cine Welt vor uns auf, der indischen verwamndt an
farbig wuchernder Uppigkeit, unterschieden aber durch das stark kriege-
rische Element, durch das sich das Malaientum unter den ostasiatischen
Walkern won jeher auspezeichnet hat Die lustigenGeschichten
und Tierfabeln dagegen bekunden den Reschtum naiv wildwachsen-
der Volksphaniasie dieses zuglech kindlichen und heldischen Violkes,

Wer st Hans Overbeck?

Hains Overbeck, der Ubersetzer und Herausgeber dieser Bande, it der
Eugnmvﬁrhgmil.::.l!sth: Konsul in Singapore, der seit Ghee 20 Jaliten in

umatra lebt Einer der griindlichsten El:nntr makaiischen Volkstuma
fiberhaupd, der auch von der Wissenschalt ancrkannt isf, pitt er mit
oInsulinde® cine aflseitipe Auswahl aus dem maldischen Schrift-
tum, umfassend Histarie und Philosophie, Kunst und Volksdichtung,

IU20 pracheinen 2 weifere Mfade; |, Mafaffsefa Wals-

hent wnd Geselfchie”, . Malafische Kunsi- ood
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